
Các bạn thân mến/Chers amis 
Tết đến một lần nữa, nghĩa là chúng mình đã sống thêm được một năm/ Encore un nouveau Tet, 
càd une année de plus de vie. 
 
Chúc tất cả chúng mình hưởng thêm cả chục Tết khác/ Mes souhaits pour que nous allons encore 
vivre des dizaines d'autres Tet. 
 
Chúc các bạn sức khỏe dồi dào, để hưởng đời cho ... đã/ pour que votre santé soit impeccable, 
pour que vous puissiez profiter au maximum de votre vie.  
 
Ngày 06/02/2013, không hẹn trước mà bất ngờ 8 bạn cùng lớp JJR62 (và vợ/bạn)  gặp nhau ăn 
chung một buổi cơm/ Le 06/02/2013,sans l'avoir prévu, nous nous sommes retrouvés à 8 avec 
nos épouses/amies à partager ensemble un bon diner. 
 
De gauche à droite (photo prise par Ngô Trí Hùng) : 
 
Trần Huệ Khai, Hà Quấc Bảo, Lê Quan Sơn,Mme HQB, Nguyễn Đình Chương, amie de NDC, 
Nguyễn Tường Lộc, Mme THK, Mme NTL,(derrière elle, une amie Française), une amie de 
Trần Quang Viển, Mme NNC, Mme NTH, Ngô Trí Hùng, Trần Quang Viển, Nguyễn Ngọc 
Châu. Trần Phước Thiện s'était excusé à la dernière minute. 
 

 
 
 
  



Ci-après, ce ne sont pas des musulmans, mais Khai, Ngoc (sa femme; bien protégée du soleil), et 
Vien prêts à enfourcher leurs motocyclettes. 
 

 
 
Et voici une scène de bouffe au diner 
 

 
 
Amitiés, 
Chau 


